
SINCLAIR SHOOTING REST ACCESSORIES - SINCLAIR
INTERNATIONAL DELUXE SHOOTING REST FOREND STOP

Sinclair Competition Rest Post, 1” Do you ever go to the range with more than
one rifle? To avoid adjusting your shooting rest top to accommodate different
sized rifle forends, shooters often purchase an additional shooting rest top,
post, and handwheel, allowing a quick-change without any adjustment or
assembly. Shoot your wide forend varmint gun and then switch tops to sight in
your favorite lightweight hunting rifle. Post is 1-14” threaded stainless steel
for use with the Sinclair Competition Rest series only. The handwheel is
aluminum with black anodized finish with a stainless steel threaded insert
designed for a gall-free lifetime of use. Handwheel utilizes 1-14” threads and
is designed for use with the Sinclair Competition Rest series only. Sinclair
Competition Forend Stop Upgrade your existing Sinclair Rest top with our
Sinclair Competition Forend Stop. The Sinclair Competition Forend Stop is fully
adjustable for length (fore and aft), height, and cant. It works with current
production Generation II rest tops (Benchrest and All-Purpose). Made with
stainless steel fasteners and a Delron stop knob, it’s built for a lifetime of use.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL DELUXE SHOOTING REST FOREND STOP
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749101026
Mfr. No.:
Style: Rest Accessories
Delivery weight: 0.068kg

Item details

Made in USA
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Sinclair Shooting Rest Accessories
Sicherheitshinweise
Einführung
Danke, dass du dich für den Sinclair International Deluxe Shooting Rest Forend Stop entschieden hast. Dieser
Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung deiner
SchießrestZubehörteile zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass der Shooting Rest auf einer stabilen und ebenen Fläche aufgestellt ist, bevor du
ihn benutzt.
Überschreite nicht das für den Shooting Rest angegebene Gewichtslimit, um ein Umkippen oder
Beschädigungen zu vermeiden.
Halte den Shooting Rest von Kindern und unbefugten Benutzern fern.
Überprüfe vor jedem Gebrauch auf sichtbare Schäden oder Abnutzungserscheinungen. Verwende das
Produkt nicht, wenn es beschädigt ist.
Befolge immer die örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich Schieß und Waffensicherheit.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass das Handrad vor der Verwendung fest angezogen ist, um ein versehentliches Lösen
während des Schießens zu verhindern.
Verwende den Shooting Rest nicht mit Feuerwaffen, die die empfohlenen Spezifikationen überschreiten.
Vermeide es, Finger oder Hände in die Nähe beweglicher Teile während der Anpassungen zu bringen, um
Verletzungen zu vermeiden.
Halte die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung, wenn du den Shooting Rest anpasst oder
verwendest.
Lagere den Shooting Rest an einem trockenen und sicheren Ort, wenn er nicht in Gebrauch ist, um Rost
und Beschädigungen zu vermeiden.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

Installation des Forend Stops:1.

Entferne den vorhandenen Top von deinem Sinclair Competition Rest.
Richte den Sinclair Competition Forend Stop mit den Montageschrauben am Rest Top aus.
Sichere den Forend Stop mit den bereitgestellten EdelstahlBefestigungen. Stelle sicher, dass alle
Schrauben fest angezogen sind.

Anpassung des Forend Stops:2.

Um die Länge anzupassen, lockere den DelronStoppknopf und bewege den Forend Stop in die
gewünschte Position. Ziehe den Knopf wieder fest an.
Für die Höhenanpassung benutze die Höhenverstellfunktion, um den Forend Stop nach Bedarf
anzuheben oder abzusenken.
Um den Neigungswinkel anzupassen, lockere den entsprechenden Anpassungsmechanismus und
stelle ihn auf den gewünschten Winkel ein, bevor du ihn wieder festziehst.

Verwendung des Shooting Rests:3.



Platziere deine Feuerwaffe sicher auf dem Rest Top und stelle sicher, dass sie stabil ist.
Passe das Handrad an, um die Feuerwaffe an ihrem Platz zu sichern. Stelle sicher, dass es fest
angezogen ist.
Wenn du fertig bist, entferne die Feuerwaffe vorsichtig vom Rest, wobei du sicherstellst, dass sie in
eine sichere Richtung zeigt.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Recyclingvorschriften.
Für das Produkt selbst, wenn es nicht mehr verwendbar ist, erkundige dich bei den örtlichen
Abfallwirtschaftsdiensten nach den richtigen Entsorgungsmethoden. Entsorge es nicht im regulären
Haushaltsmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sinclair Shooting Rest Accessories besuche bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere deinen lokalen Händler für Unterstützung.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitshinweisen. Genieße dein Schießerlebnis
verantwortungsbewusst und sicher!



Sinclair Shooting Rest Accessories Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Sinclair International Deluxe Shooting Rest Forend Stop. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your shooting rest
accessories. Please read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Always ensure that the shooting rest is set up on a stable and level surface before use.
Do not exceed the weight limit specified for the shooting rest to prevent tipping or damage.
Keep the shooting rest away from children and unauthorized users.
Check for any visible damage or wear on the product before each use. Do not use if damaged.
Always follow local laws and regulations regarding shooting and firearm safety.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the handwheel is securely tightened before use to prevent accidental loosening during
shooting.
Do not use the shooting rest with firearms that exceed the recommended specifications.
Avoid placing fingers or hands near moving parts during adjustments to prevent injury.
Always point the firearm in a safe direction when adjusting or using the shooting rest.
Store the shooting rest in a dry and secure location when not in use to prevent rust and damage.

Instructions for Installation and Usage

Installation of the Forend Stop:1.

Remove the existing top from your Sinclair Competition Rest.
Align the Sinclair Competition Forend Stop with the mounting holes on the rest top.
Secure the Forend Stop using the provided stainless steel fasteners. Ensure all screws are tight.

Adjusting the Forend Stop:2.

To adjust the length, loosen the Delron stop knob and move the Forend Stop to the desired
position. Retighten the knob securely.
For height adjustment, use the height adjustment feature to raise or lower the Forend Stop as
needed.
To adjust cant, loosen the appropriate adjustment mechanism and set to the desired angle before
tightening.

Using the Shooting Rest:3.

Place your firearm securely on the rest top, ensuring it is stable.
Adjust the handwheel to secure the firearm in place. Ensure it is firmly tightened.
When finished, carefully remove the firearm from the rest, ensuring it is pointed in a safe direction.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local recycling regulations.
For the product itself, if it is no longer usable, check with local waste management services for proper



disposal methods. Do not dispose of in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Sinclair Shooting Rest Accessories, please refer to the
manufacturer’s website or contact your local dealer for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience responsibly and
safely!



Instrucciones de Seguridad para Accesorios de
Soporte de Tiro Sinclair
Introducción
Gracias por elegir la Parada de Forend Deluxe de Sinclair International. Esta guía proporciona instrucciones de
seguridad esenciales y pautas para garantizar el uso seguro y efectivo de tus accesorios de soporte de tiro. Por
favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que el soporte de tiro esté colocado sobre una superficie estable y nivelada antes
de usarlo.
No excedas el límite de peso especificado para el soporte de tiro para evitar vuelcos o daños.
Mantén el soporte de tiro alejado de niños y usuarios no autorizados.
Revisa si hay daños visibles o desgaste en el producto antes de cada uso. No lo uses si está dañado.
Siempre sigue las leyes y regulaciones locales sobre tiro y seguridad de armas de fuego.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Asegúrate de que la rueda de mano esté bien apretada antes de usarla para evitar aflojamientos
accidentales durante el tiro.
No uses el soporte de tiro con armas de fuego que excedan las especificaciones recomendadas.
Evita colocar los dedos o las manos cerca de las partes móviles durante los ajustes para prevenir
lesiones.
Siempre apunta el arma de fuego en una dirección segura al ajustar o usar el soporte de tiro.
Almacena el soporte de tiro en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso para prevenir óxido y
daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de la Parada de Forend:1.

Retira la parte superior existente de tu Soporte de Competencia Sinclair.
Alinea la Parada de Forend de Competencia Sinclair con los agujeros de montaje en la parte
superior del soporte.
Asegura la Parada de Forend utilizando los sujetadores de acero inoxidable proporcionados.
Asegúrate de que todos los tornillos estén apretados.

Ajuste de la Parada de Forend:2.

Para ajustar la longitud, afloja el botón de parada de Delron y mueve la Parada de Forend a la
posición deseada. Vuelve a apretar el botón de forma segura.
Para el ajuste de altura, utiliza la característica de ajuste de altura para elevar o bajar la Parada de
Forend según sea necesario.
Para ajustar el ángulo, afloja el mecanismo de ajuste correspondiente y colócalo en el ángulo
deseado antes de apretar.

Uso del Soporte de Tiro:3.

Coloca tu arma de fuego de forma segura sobre la parte superior del soporte, asegurándote de que
esté estable.
Ajusta la rueda de mano para asegurar el arma de fuego en su lugar. Asegúrate de que esté



firmemente apretada.
Cuando termines, retira cuidadosamente el arma de fuego del soporte, asegurándote de que esté
apuntada en una dirección segura.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales de reciclaje.
Para el producto en sí, si ya no es utilizable, consulta con los servicios de gestión de residuos locales para
conocer los métodos de eliminación adecuados. No lo deseches en la basura doméstica regular.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con los Accesorios de Soporte de Tiro Sinclair, consulta el sitio
web del fabricante o contacta a tu distribuidor local para obtener asistencia.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. ¡Disfruta de tu experiencia de tiro de manera
responsable y segura!



Instructions de Sécurité pour les Accessoires de
Repose Fusil Sinclair
Introduction
Merci d'avoir choisi le Sinclair International Deluxe Shooting Rest Forend Stop. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles et des directives pour assurer l'utilisation sûre et efficace de tes accessoires de repose
fusil. Merci de lire ce document attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi toujours que le repose fusil est installé sur une surface stable et de niveau avant utilisation.
Ne dépasse pas la limite de poids spécifiée pour le repose fusil afin d'éviter le basculement ou les
dommages.
Garde le repose fusil hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Vérifie tout dommage visible ou usure sur le produit avant chaque utilisation. Ne l'utilise pas s'il est
endommagé.
Suis toujours les lois et réglementations locales concernant le tir et la sécurité des armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que la molette est bien serrée avant utilisation pour éviter tout desserrement accidentel
pendant le tir.
Ne pas utiliser le repose fusil avec des armes à feu qui dépassent les spécifications recommandées.
Évite de placer tes doigts ou tes mains près des pièces mobiles lors des ajustements pour prévenir les
blessures.
Toujours pointer l'arme à feu dans une direction sûre lors de l'ajustement ou de l'utilisation du repose
fusil.
Range le repose fusil dans un endroit sec et sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé pour prévenir la rouille et
les dommages.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de l'Arrêt de Gardemain :1.

Retire le dessus existant de ton Sinclair Competition Rest.
Aligne l'arrêt de gardemain Sinclair Competition avec les trous de montage sur le dessus du
repose.
Fixe l'arrêt de gardemain à l'aide des fixations en acier inoxydable fournies. Assuretoi que toutes
les vis sont bien serrées.

Ajustement de l'Arrêt de Gardemain :2.

Pour ajuster la longueur, desserre le bouton d'arrêt en Delron et déplace l'arrêt de gardemain à la
position souhaitée. Ressers le bouton en toute sécurité.
Pour l'ajustement de la hauteur, utilise la fonction d'ajustement de hauteur pour élever ou abaisser
l'arrêt de gardemain selon les besoins.
Pour ajuster l'inclinaison, desserre le mécanisme d'ajustement approprié et règlele à l'angle
souhaité avant de le resserrer.

Utilisation du Repose Fusil :3.

Place ton arme à feu en toute sécurité sur le dessus du repose, en veillant à ce qu'elle soit stable.



Ajuste la molette pour sécuriser l'arme en place. Assuretoi qu'elle est bien serrée.
Lorsque tu as terminé, retire soigneusement l'arme du repose, en veillant à ce qu'elle soit pointée
dans une direction sûre.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose de tout matériel d'emballage conformément aux réglementations locales de recyclage.
Pour le produit luimême, s'il n'est plus utilisable, consulte les services de gestion des déchets locaux pour
les méthodes d'élimination appropriées. Ne le jette pas avec les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les Accessoires de Repose Fusil Sinclair, merci de te référer au
site Web du fabricant ou de contacter ton revendeur local pour obtenir de l'aide.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Profite de ton expérience de tir de manière responsable
et sécurisée !



Istruzioni di Sicurezza per gli Accessori del Rest
da Tiro Sinclair
Introduzione
Grazie per aver scelto il Freno per Forend Deluxe Sinclair International. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace dei tuoi accessori per il rest da tiro. Ti
preghiamo di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che il rest da tiro sia posizionato su una superficie stabile e livellata prima dell'uso.
Non superare il limite di peso specificato per il rest da tiro per evitare ribaltamenti o danni.
Tieni il rest da tiro lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Controlla eventuali danni visibili o usura sul prodotto prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiato.
Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti la sicurezza nel tiro e delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che la manopola sia ben serrata prima dell'uso per evitare allentamenti accidentali durante il
tiro.
Non utilizzare il rest da tiro con armi da fuoco che superano le specifiche raccomandate.
Evita di posizionare le dita o le mani vicino a parti in movimento durante le regolazioni per prevenire
infortuni.
Punta sempre l'arma da fuoco in una direzione sicura quando regoli o utilizzi il rest da tiro.
Conserva il rest da tiro in un luogo asciutto e sicuro quando non è in uso per prevenire ruggine e danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Freno per Forend:1.

Rimuovi la parte superiore esistente dal tuo Sinclair Competition Rest.
Allinea il Freno per Forend Sinclair Competition con i fori di montaggio sulla parte superiore del
rest.
Fissa il Freno per Forend utilizzando i fissaggi in acciaio inossidabile forniti. Assicurati che tutte le
viti siano ben serrate.

Regolazione del Freno per Forend:2.

Per regolare la lunghezza, allenta la manopola di arresto in Delron e sposta il Freno per Forend
nella posizione desiderata. Riavvita la manopola in modo sicuro.
Per la regolazione dell'altezza, utilizza la funzione di regolazione dell'altezza per sollevare o
abbassare il Freno per Forend secondo necessità.
Per regolare l'inclinazione, allenta il meccanismo di regolazione appropriato e imposta l'angolo
desiderato prima di stringere.

Utilizzo del Rest da Tiro:3.

Posiziona la tua arma da fuoco in modo sicuro sulla parte superiore del rest, assicurandoti che sia
stabile.
Regola la manopola per fissare l'arma in posizione. Assicurati che sia ben serrata.
Quando hai finito, rimuovi con cautela l'arma dal rest, assicurandoti che sia puntata in una
direzione sicura.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformità con le normative locali sul riciclaggio.
Per il prodotto stesso, se non è più utilizzabile, verifica con i servizi di gestione dei rifiuti locali per i
metodi di smaltimento appropriati. Non smaltire nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante gli Accessori del Rest da Tiro Sinclair, ti invitiamo a
consultare il sito web del produttore o contattare il tuo rivenditore locale per assistenza.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro in modo
responsabile e sicuro!



Sinclair Shooting Rest Accessories
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte Sinclair International Deluxe Shooting Rest Forend Stop. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for å sikre sikker og effektiv bruk av dine skytestøtte tilbehør. Vennligst
les dette dokumentet nøye før du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg alltid for at skytestøtten er plassert på en stabil og jevn overflate før bruk.
Ikke overskrid vektgrensen som er spesifisert for skytestøtten for å unngå tipping eller skade.
Hold skytestøtten unna barn og uautoriserte brukere.
Sjekk for synlige skader eller slitasje på produktet før hver bruk. Ikke bruk hvis det er skadet.
Følg alltid lokale lover og regler angående skyting og våpensikkerhet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at håndhjulet er sikkert strammet før bruk for å unngå utilsiktet løsne under skyting.
Ikke bruk skytestøtten med skytevåpen som overskrider de anbefalte spesifikasjonene.
Unngå å plassere fingre eller hender nær bevegelige deler under justeringer for å unngå skader.
Pek alltid våpenet i en sikker retning når du justerer eller bruker skytestøtten.
Oppbevar skytestøtten på et tørt og sikkert sted når den ikke er i bruk for å forhindre rust og skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon av Forend Stop:1.

Fjern den eksisterende toppen fra din Sinclair Competition Rest.
Juster Sinclair Competition Forend Stop med monteringshullene på resttoppen.
Sikker Forend Stop ved hjelp av de medfølgende rustfrie stålboltene. Sørg for at alle skruer er
stramme.

Justerings av Forend Stop:2.

For å justere lengden, løsne Delron stoppknappen og flytt Forend Stop til ønsket posisjon. Stram
knappen sikkert igjen.
For høydejustering, bruk høydejusteringsfunksjonen for å heve eller senke Forend Stop etter
behov.
For å justere vinkel, løsne den aktuelle justeringsmekanismen og sett til ønsket vinkel før du
strammer.

Bruk av skytestøtten:3.

Plasser ditt skytevåpen sikkert på resttoppen, og sørg for at det er stabilt.
Juster håndhjulet for å sikre våpenet på plass. Sørg for at det er stramt.
Når du er ferdig, fjern forsiktig våpenet fra støtten, og sørg for at det er rettet i en sikker retning.

Avfallsinstruksjoner
Kaste eventuelle emballasjematerialer i samsvar med lokale resirkuleringsregler.
For produktet selv, hvis det ikke lenger er brukbart, sjekk med lokale avfallshåndteringstjenester for



riktige avfallsmåter. Kaste ikke i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående Sinclair Shooting Rest Accessories, vennligst referer til
produsentens nettside eller kontakt din lokale forhandler for assistanse.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsinstruksjonene. Nyt din skyteopplevelse ansvarlig og sikkert!



Instrukcje Bezpieczeństwa Akcesoriów Podpory
Strzeleckiej Sinclair
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Sinclair International Deluxe Shooting Rest Forend Stop. Niniejszy przewodnik zawiera
niezbędne instrukcje bezpieczeństwa oraz wytyczne, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie
akcesoriów podpory strzeleckiej. Prosimy o uważne przeczytanie tego dokumentu przed użyciem produktu.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że podpory strzeleckie są ustawione na stabilnej i równej powierzchni przed użyciem.
Nie przekraczaj maksymalnego obciążenia określonego dla podpory strzeleckiej, aby zapobiec
przewróceniu lub uszkodzeniu.
Trzymaj podpory strzeleckie z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Sprawdzaj widoczne uszkodzenia lub zużycie produktu przed każdym użyciem. Nie używaj, jeśli jest
uszkodzony.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących strzelania i bezpieczeństwa broni palnej.

Szczególne Środki Ostrożności dotyczące Użytkowania
Upewnij się, że pokrętło ręczne jest mocno dokręcone przed użyciem, aby zapobiec przypadkowemu
luzowaniu się podczas strzelania.
Nie używaj podpory strzeleckiej z bronią palną, która przekracza zalecane specyfikacje.
Unikaj umieszczania palców lub rąk w pobliżu ruchomych części podczas regulacji, aby zapobiec
kontuzjom.
Zawsze kieruj broń w bezpiecznym kierunku podczas regulacji lub używania podpory strzeleckiej.
Przechowuj podpory strzeleckie w suchym i bezpiecznym miejscu, gdy nie są używane, aby zapobiec rdzy
i uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja Forend Stop:1.

Usuń istniejącą górną część z twojej Sinclair Competition Rest.
Wyrównaj Sinclair Competition Forend Stop z otworami montażowymi na górnej części podpory.
Zabezpiecz Forend Stop za pomocą dostarczonych stalowych elementów. Upewnij się, że wszystkie
śruby są mocno dokręcone.

Regulacja Forend Stop:2.

Aby dostosować długość, poluzuj pokrętło Delron i przesuń Forend Stop na żądane miejsce.
Ponownie mocno dokręć pokrętło.
W celu regulacji wysokości użyj funkcji regulacji wysokości, aby podnieść lub obniżyć Forend Stop
w razie potrzeby.
Aby dostosować kąt, poluzuj odpowiedni mechanizm regulacji i ustaw na żądany kąt przed
dokręceniem.

Używanie Podpory Strzeleckiej:3.

Umieść swoją broń palną na górnej części podpory, upewniając się, że jest stabilna.
Dostosuj pokrętło, aby zabezpieczyć broń na miejscu. Upewnij się, że jest mocno dokręcone.
Po zakończeniu ostrożnie usuń broń z podpory, upewniając się, że jest skierowana w bezpiecznym



kierunku.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi recyklingu.
W przypadku samego produktu, jeśli nie jest już użyteczny, skonsultuj się z lokalnymi służbami
zarządzania odpadami w celu uzyskania właściwych metod utylizacji. Nie wyrzucaj do zwykłych odpadów
domowych.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących Akcesoriów Podpory Strzeleckiej Sinclair, prosimy
o odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie się z lokalnym dealerem w celu uzyskania
pomocy.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Ciesz się odpowiedzialnym i bezpiecznym
doświadczeniem strzeleckim!



Sinclair Shooting Rest Accessories
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit Sinclair International Deluxe Shooting Rest Forend Stopin. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja suositukset, jotta voit käyttää ampumalevyvarusteita turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä
asiakirja huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista aina, että ampumalevy on asetettu vakaalle ja tasaiselle pinnalle ennen käyttöä.
Älä ylitä ampumalevylle määriteltyä painoraja, jotta vältät kaatumisen tai vaurioitumisen.
Pidä ampumalevy lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista ennen jokaista käyttöä, onko tuotteessa näkyvää vaurioita tai kulumista. Älä käytä, jos tuote on
vaurioitunut.
Noudata aina paikallisia lakeja ja määräyksiä ampumiseen ja aseiden turvallisuuteen liittyen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että käsipyörä on tiukasti kiinnitetty ennen käyttöä, jotta se ei löysty ampumisen aikana.
Älä käytä ampumalevyä aseiden kanssa, jotka ylittävät suositellut tekniset tiedot.
Vältä sormien tai käsien asettamista liikkuvien osien lähelle säätöjen aikana, jotta estät vammoja.
Suuntaa ase aina turvalliseen suuntaan, kun säädät tai käytät ampumalevyä.
Säilytä ampumalevy kuivassa ja turvallisessa paikassa, kun et käytä sitä, jotta vältät ruostumisen ja
vaurioitumisen.

Asennus ja käyttöohjeet

Forend Stopin asennus:1.

Poista nykyinen yläpinta Sinclair Competition Restistäsi.
Kohdista Sinclair Competition Forend Stop ampumalevyn yläpinnan kiinnityskohdat.
Kiinnitä Forend Stop mukana tulevilla ruostumattomasta teräksestä valmistetuilla kiinnikkeillä.
Varmista, että kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinni.

Forend Stopin säätö:2.

Pituuden säätämiseksi, löysää Delronpysäytysnuppia ja siirrä Forend Stop haluttuun asentoon.
Kiristä nuppi turvallisesti.
Korkeuden säätämiseksi käytä korkeuden säätöominaisuutta nostaaksesi tai laskiaksesi Forend
Stopia tarpeen mukaan.
Kallistuksen säätämiseksi, löysää sopivaa säätömekanismia ja aseta haluttu kulma ennen
kiristämistä.

Ampumalevyn käyttö:3.

Aseta aseesi turvallisesti ampumalevyn yläpinnalle varmistaen, että se on vakaa.
Säädä käsipyörää kiinnittääksesi aseen paikalleen. Varmista, että se on tiukasti kiinni.
Kun olet valmis, poista ase varovasti ampumalevyltä varmistaen, että se on suunnattu turvalliseen
suuntaan.



Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki pakkausmateriaalit paikallisten kierrätysmääräysten mukaisesti.
Tuotteen osalta, jos se ei ole enää käytettävissä, tarkista paikallisilta jätehuoltopalveluilta oikeat
hävittämismenetelmät. Älä hävitä tavallisessa kotitalousjätteessä.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita Sinclair Shooting Rest Accessories tuotteista, viittaa valmistajan
verkkosivustoon tai ota yhteyttä paikalliseen jälleenmyyjään saadaksesi apua.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Nauti ampumakokemuksestasi vastuullisesti ja
turvallisesti!



Sinclair Shooting Rest Accessories
Säkerhetsanvisningar
Introduktion
Tack för att du valt Sinclair International Deluxe Shooting Rest Forend Stop. Denna guide ger viktiga
säkerhetsanvisningar och riktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av dina skjutstödstillbehör.
Vänligen läs detta dokument noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att skjutstödet är placerat på en stabil och jämn yta innan användning.
Överskrid inte viktgränsen som anges för skjutstödet för att förhindra att det välter eller skadas.
Håll skjutstödet borta från barn och obehöriga användare.
Kontrollera alltid för synlig skada eller slitage på produkten före varje användning. Använd inte om den är
skadad.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående skytte och vapensäkerhet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att handhjulet är ordentligt åtdraget före användning för att förhindra oavsiktlig lossning under
skytte.
Använd inte skjutstödet med skjutvapen som överskrider de rekommenderade specifikationerna.
Undvik att placera fingrar eller händer nära rörliga delar under justeringar för att förhindra skador.
Rikta alltid skjutvapnet i en säker riktning när du justerar eller använder skjutstödet.
Förvara skjutstödet på en torr och säker plats när det inte används för att förhindra rost och skador.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Forend Stop:1.

Ta bort den befintliga toppen från din Sinclair Competition Rest.
Justera Sinclair Competition Forend Stop med monteringshålen på resttoppen.
Säkra Forend Stop med de medföljande rostfria skruvarna. Se till att alla skruvar är åtdragna.

Justera Forend Stop:2.

För att justera längden, lossa Delron stoppknappen och flytta Forend Stop till önskad position.
Åtdrag knappen ordentligt.
För höjdjustering, använd höjdjusteringsfunktionen för att höja eller sänka Forend Stop efter
behov.
För att justera lutning, lossa den lämpliga justeringsmekanismen och ställ in på önskad vinkel
innan du åtdrar.

Använda skjutstödet:3.

Placera ditt skjutvapen säkert på resttoppen och se till att det är stabilt.
Justera handhjulet för att säkra skjutvapnet på plats. Se till att det är ordentligt åtdraget.
När du är klar, ta försiktigt bort skjutvapnet från stödet, se till att det är riktat i en säker riktning.



Avfallsanvisningar
Kassera eventuella förpackningsmaterial i enlighet med lokala återvinningsregler.
För produkten själv, om den inte längre är användbar, kontrollera med lokala avfallshanteringstjänster för
korrekta bortskaffningsmetoder. Kassera inte i vanligt hushållsavfall.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående Sinclair Shooting Rest Accessories, vänligen hänvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta din lokala återförsäljare för hjälp.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsanvisningar. Njut av din skytteupplevelse på ett ansvarsfullt
och säkert sätt!



Bezpečnostní pokyny pro příslušenství Sinclair
Shooting Rest
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Sinclair International Deluxe Shooting Rest Forend Stop. Tento průvodce poskytuje
důležité bezpečnostní pokyny a směrnice, které zajistí bezpečné a efektivní používání vašich příslušenství k
opěrám při střelbě. Před použitím produktu si prosím tento dokument důkladně přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že je střelecký odpočinek umístěn na stabilním a rovném povrchu před použitím.
Nepřekračujte hmotnostní limit uvedený pro střelecký odpočinek, abyste předešli převrhnutí nebo
poškození.
Držte střelecký odpočinek mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Před každým použitím zkontrolujte, zda na produktu nejsou viditelné poškození nebo opotřebení.
Nepoužívejte, pokud je poškozen.
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se střelby a bezpečnosti zbraní.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Ujistěte se, že je ruční kolo pevně utaženo před použitím, aby se předešlo náhodnému uvolnění během
střelby.
Nepoužívejte střelecký odpočinek se střelnými zbraněmi, které překračují doporučené specifikace.
Vyhněte se umisťování prstů nebo rukou blízko pohyblivých částí během nastavení, abyste předešli
zranění.
Vždy směrujte střelnou zbraň bezpečným směrem při nastavování nebo používání střeleckého odpočinku.
Skladujte střelecký odpočinek na suchém a zabezpečeném místě, když se nepoužívá, aby se předešlo rzi
a poškození.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace Forend Stop:1.

Odstraňte stávající vrch z vašeho Sinclair Competition Rest.
Upravte Sinclair Competition Forend Stop tak, aby odpovídal montážním otvorům na vrchu
odpočinku.
Zajistěte Forend Stop pomocí dodaných nerezových šroubů. Ujistěte se, že jsou všechny šrouby
utažené.

Nastavení Forend Stop:2.

Pro nastavení délky uvolněte knoflík Delron a posuňte Forend Stop do požadované polohy. Opět
pevně utáhněte knoflík.
Pro nastavení výšky použijte funkci nastavení výšky k zvýšení nebo snížení Forend Stop podle
potřeby.
Pro nastavení náklonu uvolněte příslušný nastavovací mechanismus a nastavte na požadovaný
úhel před utažením.

Používání střeleckého odpočinku:3.

Umístěte svou střelnou zbraň bezpečně na vrch odpočinku, ujistěte se, že je stabilní.
Upravte ruční kolo, abyste zajistili střelnou zbraň na místě. Ujistěte se, že je pevně utaženo.



Po dokončení opatrně odstraňte střelnou zbraň z odpočinku, ujistěte se, že je namířena bezpečným
směrem.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli obalové materiály v souladu s místními předpisy o recyklaci.
Pokud produkt již není použitelný, zkontrolujte místní služby pro správu odpadu pro správné metody
likvidace. Nevyhazujte do běžného domácího odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně příslušenství Sinclair Shooting Rest, obraťte se na webové
stránky výrobce nebo kontaktujte svého místního prodejce pro pomoc.

Děkujeme vám za pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Užijte si svou střeleckou zkušenost zodpovědně
a bezpečně!
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